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Nr zasitku rodzinnego Kindergeld-Nr.

Numer identyfikacji podatkowej osoby sktadajacej wniosek w
Niemczech (wypeti¢ obowigzkowo)

Steuerliche Identifikationsnummer der antragstellenden Person in
Deutschland (zwingend auszuftillen)

Familienkasse

Prosze przestrzegac¢ zataczonych

wskazoéwek i instrukcji zasitku rodzinnego.
Beachten Sie bitte die anhéangenden Hinweise und

das Merkblatt Kindergeld.

Whiosek o zasitek rodzinny

Prosze zalagczyé dla kazdego dziecka, dla ktérego wnioskowany jest
zasitek rodzinny ,,Zatacznik dziecko*.

llo$¢ dotaczony zatgcznikéw ,,Zatacznik dziecko“: .....
) Zapytanie telefoniczne w ciggu dnia pod nr:
Antrag auf Klndel’geld telefonische Ruckfrage tagsiber unter Nr.:
Bitte fiigen Sie fiir jedes Kind, fiir das Kindergeld beantragt wird, eine ,,Anlage Kind* bei.
Anzahl der beigefiigten ,,Anlage Kind“: ...

1 | Dane osoby sktadajgcej wniosek

Angaben zur antragstellenden Person

Nazwisko Name | Tytut Titel
ew. nazwisko rodowe i nazwisko z poprzedniego matzenstwa

Imig Vorname ggf. Geburtsname und Name aus friherer Ehe
Data urodzenia Miejsce urodzenia Ptec Obywatelstwo * (patrz wskazdwki)
Geburtsdatum Geburtsort Geschlecht Staatsangehdrigkeit * (siehe Hinweise)

* jesli nie Niemcy, ale kraj UE/EOG, nalezy wypetni¢ ,Zatacznik UE"!

* jezeli nie kraj UE/EOG lub Szwajcaria, nalezy zatgczy¢ zezwolenie na pobyt!

*wenn nicht Deutschland, aber EU-/EWR-Staat, bitte ,Anlage EU* ausfiillen!

*wenn nicht EU-/EWR-Staat oder Schweiz, bitte Aufenthaltstitel beiftigen!
Adres (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowosé, kraj) Anschrift (StraRe/Platz, Hausnr., PLZ, Wohnort, Staat)
Stan cywilny: kawaler/ od I:lionaty/mezatka I:l Zyjacy/zyjaca w rejestrowanym zwigzku partnerskim
Familienstand: panna seit verheiratet in eingetragener Lebenspartnerschaft lebend

ledig wdowiec/wdowa I:l rozwiedziony/-a w trwatlej separacji
verwitwet geschieden dauernd getrennt lebend

2 | Informacje na temat matzonka, zarejestrowanego partnera lub innego rodzica biologicznego
lub rodzica przybranego we wspoélnym gospodarstwie domowym

Angaben zum/zur Ehepartner(in) bzw. eingetragenen Lebenspartner(in) oder zum anderen leiblichen Elternteil bzw. Stiefelternteil im gemeinsamen

Haushalt
Nazwisko Name ‘ Imie Vorname Tytut Titel
Data urodzenia Obywatelstwo ew. nazwisko rodowe i nazwisko z poprzedniego mafzenstwa
Geburtsdatum Staatsangehorigkeit ggf. Geburtsname und Name aus friherer Ehe

Adres, jesli jest inny, niz podany przez osobe wypetniajacg wniosek (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢, kraj)
Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (Straf3e/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)




Dane dotyczace sposobu zaptaty

Angaben zum Zahlungsweg

IBAN z

IBAN
I I L 1 |
BIC
[ 11 1 |

Bank, instytucja finansowa (ew. takze oddziat)

Bank, Finanzinstitut (ggf. auch Zweigstelle) ‘

Wiascicielem/wtascicielkg konta jest
Kontoinhaber/in ist

L]
L]

wnioskodawca, jak w pkt.m

antragstellende Person wie unter 1

nie wnioskodawca, lecz:
nicht antragstellende Person, sondern:

nazwisko, imie Name, Vorname

4 | Decyzje nalezy przestaé nie do mnie, lecz do nastepujacej osoby:
Der Bescheid soll nicht mir, sondern folgender Person zugesandt werden:
Nazwisko Name Imie Vorname

Adres, jesli jest inny, niz podany przez osobe wypetniajaca wniosek (ulica/plac, numer domu, kod pocztowy, miejscowos¢, kraj)
Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (Straf3e/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)

Dane dotyczace dzieci
Angaben zu Kindern

Dla kazdego dziecka, na ktére wnioskowany jest zasitek rodzinny, nalezy ztozy¢ wypetniony odrebny ,Zatgcznik dziecko*.
Fir jedes Kind, fur das Kindergeld beantragt wird, ist eine gesonderte ,Anlage Kind“ ausgefillt einzureichen.

Pobieram juz zasitek rodzinny na nastepujace dzieci

(takze w przypadkach innego konta, przekazywania zasitku innej osobie i zwrotu):
Fiir folgende Kinder beziehe ich bereits Kindergeld
(auch in Féallen der abweichenden Kontoverbindung, Abzweigung und Erstattung):

Ptec
Geschlecht

Data urodzenia
Geburtsdatum

Imie dziecka, W ktérej kasie Swiadczen rodzinnych

ew. odmienne nazwisko
Vorname des Kindes,
ggf. abweichender Familienname

(numer zasitku, numer osobowy — dla pracownikéw stuzby publicznej)?
Bei welcher Familienkasse
(Kindergeldnummer, Personalnummer)?




6 | Nastepujaca ilo$¢ dzieci nalezy uwzglednié przy przeliczeniu:

Folgende Zahlkinder sollen beriicksichtigt werden:

Imie dziecka, Data urodzenia Pte¢ Kto pobiera zasitek na dziecko | W ktérej kasie $wiadczen rodzinnych
ew. odmienne nazwisko Geburtsdatum Geschlecht (nazwisko, imig)? (numer zasitku, numer osobowy — dla
Vorname des Kindes, Wer bezieht das Kindergeld pracownikéw stuzby publicznej)?
ggf. abweichender Familienname (Name, Vorname)? Bei welcher Familienkasse

(Kindergeldnummer, Personalnummer)?

Oswiadczam, ze wszystkie podane tutaj informacje (w tym takze te w zatagcznikach) sa w petni kompletne i prawdziwe.
Wiadomo mi, ze wszystkie zmiany majace znaczenie dla prawa do zasitku rodzinnego powinnam/powinienem
bezzwtocznie zgtosi¢ do kasy Swiadczen rodzinnych. Zapoznatem/-tam sie z trescig ulotki zatytutowanej Zasitek na

dziecko (ktdrg mozna znalez¢ pod adresem www.familienkasse.de).

Ich versichere, dass alle Angaben (auch in den Anlagen) vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen, die fiir den
Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu finden unter
www.familienkasse.de) habe ich zur Kenntnis genommen.

Uwaga dotyczaca ochrony danych osobowych:

Dane sg przetwarzane na podstawie i w celu 88 31, 62 do 78 Ustawy o podatku dochodowym od oséb fizycznych i uregulowan
Ordynacji podatkowej oraz na podstawie Federalnej ustawy o zasitku rodzinnym i Kodeksu socjalnego. Blizsze informacje na
temat swoich praw w zakresie gromadzenia danych osobowych zgodnie z art. 13 i 14 ogd6lnego rozporzgdzenia o ochronie danych
mozna uzyska¢ odwiedzajac strone gtéwng swojego funduszu rodzinnego (ktérg mozna znalezé pod adresem
www.familienkasse.de), gdzie podane sa rowniez dane kontaktowe inspektora ochrony danych.

Hinweis zum Datenschutz: Die Daten werden aufgrund und zum Zweck der 8§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw.
aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Néhere Informationen zu lhren Rechten im Rahmen der Erhebung von
personenbezogenen Daten nach Artikel 13 und 14 der Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite lhrer Familienkasse (zu finden unter
www.familienkasse.de), auf der auch die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten bereitgestellt sind.

Data
Datum

Podpis wnioskodawcy lub przedstawiciela prawnego
Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetzlichen Vertretung

Zgadzam sie, ze zasitek rodzinny zostanie ustalony lub przyznany na rzecz wnioskodawcy.
Ich bin damit einverstanden, dass das Kindergeld zugunsten der antragstellenden Person festgesetzt bzw. bewilligt wird.

Data
Datum

Podpis osoby wymienionej w pkt 2 lub jej przedstawiciela prawnego
Unterschrift der unter Punkt 2 genannten Person bzw. deren gesetzlichen Vertretung



Wskazowki dotyczace zasitku rodzinnego i do zatacznika dziecko

Prosze wypetnié¢ starannie i czytelnie formularz wniosku oraz zatacznik dziecko i prosze zakresli¢ punkty dotyczace sprawy.
Prosze nie zapomnie¢ o swoim_podpisie! Jesli jest Pani/lPan niepetnoletni, podpis musi ztozy¢ za Pania/Pana ustawowy
przedstawiciel.

Prosze przekaza¢ wniosek do podpisania takze swojemu matzonkowi lub partnerowildrugiemu rodzicowi zyjacemu we
wspéinym gospodarstwie domowym, jesli wyraza on zgode, aby Pani/Pan otrzymywata(-t) zasitek rodzinny. Je$li nie ma tutaj
porozumienia, prosze poinformowaé o tym kase Swiadczen rodzinnych. Jesli uprawniona osoba zostata ustanowiona sadownie,
prosze dotaczy¢ postanowienie.

Prosze pamietaé, ze Pani/Pana wniosek moze by¢ rozpatrzony jedynie wtedy, jesli bedzie kompletnie wypetniony. Do ztozenia
whniosku o przyznanie zasitku rodzinnego nalezy dostarczyé¢ odpowiednie dokumenty potwierdzajace stan faktyczny,
natomiast informacje, ktére nie sag wymagane (np. stopnie na $wiadectwie ukonczenia szkoty) moga by¢ nieczytelne.

0Od 01.01.2016 r. warunkiem prawa do zasitku na dziecko jest identyfikacja osoby uprawnionej i dziecka przez nadane im numery
identyfikacji podatkowej (8 139b ordynacji podatkowej). Od 2008 roku kazda osoba, ujeta w rejestrze meldunkowym w Niemczech

z gtéwnym lub jedynym mieszkaniem, otrzymuje numer identyfikacji podatkowej. Numery identyfikacji podatkowej sg takze nadawane
osobom niezameldowanym w Niemczech, ale podlegajacym w Niemczech opodatkowaniu.

Numer identyfikacji podatkowej Pani/Pana i Pani/Pana dziecka znajdzie Pani/Pan w powiadomieniu od Federalnego Centralnego
Urzedu Podatkowego. Pani/Pana numer znajduje sie takze na elektronicznym zaswiadczeniu o podatku od wynagrodzenia od
Pani/Pana pracodawcy lub w decyzji o wymiarze Pani/Pana podatku dochodowego. Jezeli nie znajdzie Pani/Pan swojego numeru
identyfikacji podatkowej w wymienionych dokumentach, to moze Pani/Pan wykorzysta¢ odpowiedni formularz na internetowym portalu
Federalnego Centralnego Urzedu Podatkowego www.bzst.de, aby poprosi¢ o ponowne przestanie Pani/Pana numeru. Federalny
Centralny Urzad Podatkowy powiadamia o numerze identyfikacji podatkowej pisemnie. Ze wzgledéw ochrony danych osobowych
telefoniczne lub elektroniczne powiadamianie o numerze identyfikacji podatkowej nie jest mozliwe.

Gdy przeprowadza sie Pani/Pan z zagranicy do Niemiec, otrzymuje Pani/Pan automatycznie od Federalnego Centralnego Urzedu
Skarbowego pocztg swoj numer identyfikacji podatkowej, jesli zameldowata sie Pani/zameldowat sie Pan w Urzedzie ds. Mieszkancéow.
Numer identyfikacji podatkowej Pani/Pana dziecka wysytany jest bezposrednio po urodzeniu na jego adres zameldowania. Dla dzieci,
tymczasowo przebywajacych za granicg, ktére jednak w Niemczech uzyskaly juz numer identyfikacji podatkowej, prosze podaé
uzyskany w Niemczech numer identyfikacji podatkowej. Jezeli dziecku nie nadano w Niemczech numeru identyfikacji podatkowej,
poniewaz np. mieszka ono za granica UE, to nalezy identyfikowa¢ je w inny wtasciwy sposéb za pomoca wykorzystywanych w danym
kraju sposobdw identyfikacji os6b i dokumentéw. Doktadne informacje o potrzebnych zaswiadczeniach otrzyma Pani/Pan od swojej
Kasy Swiadczen Rodzinnych.

Odpowiedzi na dalsze pytania dotyczace numeru identyfikacji podatkowej udzielane sg na portalu www.bzst.de.

Ograniczenie wyptaty
Ustalony zasitek rodzinny wyptacany jest wstecznie tylko za ostatnie sze$¢ miesiecy przed rozpoczeciem miesigca, w ktérym wniosek
o0 zasitek rodzinny wptynat do Funduszu Rodzinnego (8 70, ust. 1 zdania 2 i 3 EStG — Ustawy o podatku dochodowym).

Whiosek o zasitek rodzinny

Ad.[1]i [2]

Informacje na temat wnioskodawcy i matzonka lub zarejestrowanego partnera lub innego rodzica naturalnego lub rodzica
przybranego we wspélnym gospodarstwie domowym

Jesli oboje rodzice dziecka spetniajg warunki do starania sie o prawo do zasitku rodzinnego, jako osobe sktadajgcg wniosek nalezy
wpisac tego rodzica, ktory wedtug woli obojga rodzicow ma otrzymac zasitek rodzinny. W przypadku stanu cywilnego nalezy tylko
wtedy zaznaczy¢ ,w trwatej separacji’, gdy w matzenstwie co najmniej jeden matzonek ma zamiar utrzymywac ciagle stata separacje
(dotyczy to takze zarejestrowanych zwigzkéw partnerskich).

Nalezy poda¢ informacje na temat drugiego rodzica naturalnego w ,Zatgczniku dziecko", jesli drugi rodzic naturalny nie mieszka w tym
samym gospodarstwie domowym co wnioskodawca.

Obywatelstwo wnioskodawcy:

1. w przypadku obywatelstwa niemieckiego lub obywatelstwa kraju UEIEOG lub Szwajcarii i jesli, na przyktad, co najmniej
jedno z rodzicow lub dziecko mieszka lub pracuje za granica lub otrzymuje Swiadczenia zagraniczne lub jesli jedno z rodzicow
jest cztonkiem sit zbrojnych NATO stacjonujacych w Niemczech, nalezy wypetnic¢ ,Zatacznik zagranica".

2. w przypadku obywatelstwa innego niz niemieckie, lecz obywatelstwa panstwa cztonkowskiego UE/EOG, nalezy
wypehic ,Zatgcznik UE" i ztozy¢ go wraz z wnioskiem, chyba ze zgodnie z pkt 1 nalezy dotaczy¢ ,Zatacznik zagranica'.

3. w przypadku obywatelstwa innego niz niemieckie lub obywatelstwo kraju UE/EOG lub Szwajcarii, nalezy zatgczyé
zezwolenie na pobyt.

Ad. E Decyzje nalezy przestaé nie do mnie, lecz do nastepujacej osoby
W tym miejscu mozna wskaza¢ osobe uprawniong do otrzymywania korespondencji (np. doradce podatkowego, stowarzyszenie
pomocy w zakresie podatku dochodowego itp.), ktéra ma otrzymac decyzje o przyznaniu zasitku rodzinnego.

Ad. @ Nastepujace dzieci nalezy uwzglednié przy przeliczeniu

Dzieci, za ktore inna osoba otrzymuje zasitek na dziecko, moga wptywac na podwyzszenie zasitku rodzinnego u Pani/Pana (dzieci do
przeliczenia). Jesli zamierza Pan/Pani dochodzi¢ uwzglednienia dzieci do przeliczenia, prosze podawa¢ w kazdym wypadku, kto za
dzieci do przeliczenia pobiera zasitek na dziecko od jakiej kasy.

b



Zatacznik dziecko

Informacje ogdine

Prosze wypetni¢ kompletnie ,Zatgcznik dziecko”. W przypadku wniosku dotyczacego dziecka urodzonego w Niemczech, na zgdanie
nalezy ztozy¢ w kasie Swiadczen rodzinnych akt urodzenia dziecka lub metryke urodzenia. W przypadku dziecka urodzonego za
granicg, nalezy udokumentowac ten fakt oficjalnymi dokumentami (np. zagranicznym $wiadectwem urodzenia) w celu wykazania
zwigzku miedzy dzie¢mi.

Dla dzieci powyzej 18 roku zycia zatgcznik nalezy wypetni¢ jedynie wtedy, jesli spetnia jeden z warunkéw specjalnych podanych w
instrukcji do zasitku rodzinnego. Odpowiednie zaswiadczenia (np. o ksztatceniu szkolnym lub zawodowym) nalezy dotaczyé. W
przypadku dzieci przysposobionych (adoptowanych) prosze dotgczy¢ postanowienie o przysposobieniu sadu rodzinnego.

»Inne osoby*, wobec ktérych istnieje stosunek rodzic-dziecko, to: rodzice, macocha i ojczym, rodzice adopcyijni, rodzice zastepczy,
dziadkowie.

Ad. Dane dotyczace dziecka
Jesli dzieci mieszkajg poza Pani/Pana gospodarstwem domowym, prosze poda¢ powdd (np. zakwaterowanie u dziadkéw / w o$rodku
wychowawczym/ w internacie, z powodu ksztatcenia szkolnego lub zawodowego).

Ad. |Z| Stosunek rodzic-dziecko z wnioskodawca, matzonkiem, zarejestrowanym partnerem i innymi osobami

Wopisanie wymaganych tutaj danych jest konieczne w kazdym wypadku. Jesli drugi rodzic / rodzice dziecka zmarli, nalezy podac to
przez dodatek ,zmarty“. Jesli dla dziecka nie stwierdzono skutecznie prawnie ojcostwa, nalezy wpisac ,nieznane* lub ,ojcostwa nie
stwierdzono*.

Ad. E Dane dotyczace dziecka petnoletniego

Szczegoblne warunki uprawnienia
Wedtug 8 32 ust. 4 zdanie 1 EStG mozliwe jest uwzglednienie petnoletniego dziecka, gdy ono

1. nie ukonczyto jeszcze 21 roku zycia, nie jest w stosunku zatrudnienia i jest zgtoszone w agencji pracy w kraju jako
poszukujacy pracy albo

2. nie ukonczyto jeszcze 25 roku zycia i
a) podlega ksztatceniu zawodowemu albo
b) przebywa w okresie przejsciowym maksymalnie czterech miesiecy albo
c) ksztalcenie zawodowe nie moze by¢ rozpoczete lub kontynuowane z powodu braku miejsca do ksztatcenia albo
d) s$wiadczy uregulowana stuzbe ochotniczg albo

3.z powodu niepetnosprawnosci fizycznej, umystowej lub psychicznej nie jest w stanie samodzielnie sie utrzymac; warunkiem
jest, ze niepetnosprawnos$¢ wystapita przed ukonczeniem 25. roku zycia (bez granicy wiekowej).

Ad. E Dziatalno$¢ w stuzbach publicznych

.Dziatajacy w stuzbach publicznych oznacza urzednika/emeryta/pracownika administracji federalnej, krajowej, gminnej lub innej
osoby prawnej, instytucji lub fundacji prawa publicznego lub sedziego, zotnierza zawodowego lub kontraktowego.

Liczy sie tutaj takze dziatalno$¢ wykonywana u prywatnego pracodawcy, jesli funkcjonariusz stuzb publicznych uzyskat w tym celu
urlop. Do stuzb publicznych nie zaliczajg sie wspélnoty religijne prawa publicznego (koscioty wraz z zakonami, koscielne szpitale,
szkoty, przedszkola itp.) oraz stowarzyszenia centralne / cztonkowskie stowarzyszenia opieki dobrowolnej i powigzane z nimi zaktady.

Ad. @ Prawo do $wiadczenia pienieznego od innego organu poza Niemcami albo od organu miedzypanstwowego lub
ponadpanstwowego

Nalezy tutaj wpisa¢ na przyktad prawa do $wiadczen rodzinnych na dzieci istniejgce zagranicg lub prawa do $wiadczen dotyczacych

dzieci od organu zatrudnienia (np. Unii Europejskiej).

Ad. Czy byt lub jest Pan/Pani albo inna osoba, z ktéra dziecko pozostaje w stosunku rodzic-dziecko, w ciggu ostatnich

5 lat przed wniesieniem wniosku: (...)
Na pytania 7a i 7b nalezy réwniez odpowiedzie¢ "tak", jesli Pani/Pan, matzonek lub zarejestrowany partner lub jakakolwiek inna
osoba, z ktérg jedno z dzieci pozostaje w stosunku rodzic-dziecko, jest lub byta zatrudniona w stuzbie dyplomatycznej lub konsularnej.

Szczegoétowe informacje dotyczace zasitku rodzinnego znajda Panstwo w Internecie pod www.bzst.de lub pod
www.familienkasse.de.
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